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Presentaci6n ltemy'

Gracias Seff or Presidente

Agradecemos el aporte del Estudio sobre el papel de los ldiomas y la cultura en la
Promoci6n y Protecci6n de los Derechos y la ldentidad de los pueblos lndigenas elaborado
por el Mecanismo de Expertos. A trav6s del cual sabemos que hay varias normas
internacionales y regionales pertinentes en materia de los derechos lingriisticos y
culturales que nos parece muy importante reconocerlos.

compartimos la preocupaci6n de que muchos idiomas estiin amenazados de extinci6n por
diferentes factores y politicas de asimilaci6n u occidentalizaci6n, lamentablemente hay
pocos ejemplos positivos de buenas prdcticas de promoci6n y revitalizaci6n de los
idiomas, compartimos con la idea de que no es necesario que la utilizaci6n de idiomas
indigenas se limite a los individuos y pueblos indlgenas sino que debe promoverse fuera
de la comunidad. Asimismo los medios de comunicaci6n y la tecnologia de la informaci6n
incluido internet pueden ser herramientas esenciales y eficaces para la promoci6n y
revitalizaci6n de los idiomas indigenas.

A partir de la adopci6n de la nueva constituci6n politica del Estado boliviano y el
establecimiento del primer Presidente del Estado plurinacional de Bolivia. Hemos
asumido el reto hist6rico de establecer ui Estado Plurinacional Comunitario, Democr6tico,
Intercultural, Descentralizado y con Autonomias.

En este contexto, el Plan Nacional de Desarrollo adoptad.o en 2o07: Botivio digna,
soberono, productivo y democrdtica pora vivir Bien, concuerda con la consecuci6n de los
objetivos de Desarrollo del Milenio y los objetivos del segundo Decenio lnternacional de
los pueblos indigenas (2OO5 - 201411, por lo cual el Gobierno estii ejecutando programas y
proyectos sociales y econ6micos a favor de los pueblos indigenas y para la erradicaci6n de
la pobreza.

En ese marco, la constituci6n promueve la nueva educaci6n en todos sus niveles y
modalidades adopta la polltica de descolonizaci6n, transformaci6n y revoluci6n educativa,
con la participaci6n y contribuci6n de los pueblos indigena originario campesinos y la
sociedad en general, para la construcci6n del nuevo Estado plurinacional de Bolivia.

La Ley Educativa Ns 070 de fecha 20 de diciembre de 2010 Avelino siffani - Elizardo p6rez

fue construida de forma concertada con las organizaciones sociales, principalmente con
pueblos originarios indigenas campesinos, comunidades interculturales y pueblo
Afroboliviano por consiguiente los principios, bases y politicas responden a sus demandas
educativas, siendo el Sistema Educativo Plurinacional lntra-lntercultural y Plurilingiie asi
como descolonizador, comunitario, territorial, productivo y participativo.



Esta articula et sistema Educativo Plurinacional desde la recuperaci6n, el potenciamiento
y desarrollo de los saberes, conocimientos y las lenguas propias de las naciones indigena
originarias campesinas, comunidad afroboliviana y comunidades interculturales,
promoviendo la interrelaci6n y convivencia con las mismas oportunidades. Este principio
es la base para la construcci6n de la pedagogia intercultural que contribuye al vivir bien.

En el marco de la constituci6n Politica del Estado, Articulo.5 y el articulo 7 de la Ley
Avelino sifiani - Elizardo P6rez a partir de la implementaci6n del curriculo Base la
educaci6n se iniciard en lengua materna de cada regi6n sociolingriistica.
Asimismo el Art. 88 de la Ley Avelino sifiani Elizardo Perez, cre6 el lnstituto Plurinacional
de Estudios de Lenguas y culturas (IPELC), instancia que a la vez creard los lnstitutos de
lenguas y culturas por naci6n y pueblo lndigena originario.

El proceso de descolonizaci6n, tiene que ver con la reposici6n y revalorizaci6n de la
dignidad cultural (ideol6gica y prdctica), reto ante el cual, todas las instancias del Estado
(trabajan a partir de los preceptos de Descolonizaci6n, Despatriarcalizaci6n y lucha contra
el racismo y toda forma de Discriminaci6n, de manera directa y transversal.

Actualmente se esti impulsando un proyecto de Ley general de derechos y politicas
lingiiisticas que plantea el reconocimiento, protecci6n, promoci6n difusi6n, desarrollo y
regulaci6n de los derechos lingriisticos individuales y colectivos de los habitantes del
Estado Plurinacional boliviano. Asimismo, sehala el establecimiento de politicas y
competencias pilblicas e institucionales para su implementaci6n, en el marco de la
Constituci6n Politica del Estado, convenios internacionales y las normas legales en
vigencia.

Finalmente, plantea recuperar, vitalizar, revitalizar y desarrollar los idiomas en riesgo de
extinci6n de diferentes naciones y pueblos indigena originario campesinos, estableciendo
acciones inmediatas para su uso en todas las instancias del Estado Plurinacional boliviano.

El Gobierno de.Bolivia, como politica de Estado asume como fortaleza la existencia de
culturas indigena originario campesinas, depositarias de saberes, conocimientos, valores,
espiritualidades y cosmovisiones, siendo la responsabilidad fundamental preservar,
desarrollar, proteger y difundir las culturas existentes de Bolivia.

Gracias

Misi6n Permanente de Bolivia ante Organismo lnternacionales en Ginebra


